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PALACIO RENACENTISTA DEL SIGLO XVI
En la plaza más renacentista de la aristocrática ciudad de Ubeda 
y junto a algunos de sus edificios más bellos se alza este Parador, 
sobre un antiguo palacio construido en el s. XVI, que perteneció a 
Fernando Ortega, Deán de la Sacra Capilla del Salvador.

16TH CENTURY RENAISSANCE PALACE
In the most renaissance square of the aristocratic town of Ubeda, 
and next to some of its most beautiful buildings the Parador rises 
up on a former palace built in the 16th C. It belonged to Fernando 
Ortega, Dean of the Sacred Chapel of El Salvador.

PARADOR DE ÚBEDA

CÓMO LLEGAR
Úbeda está a 39 Km. de Bailén por 
la N-322 (A32); a 57 Km. de Jaén por 
la N-321; a 309 Km. de Madrid por la 
A-4, hasta La Carolina y por la A-301 
hasta llegar a Úbeda.

HOW TO GET THERE
Úbeda is 39 km from Bailén on the 
N-322, 210 km from Albacete on the 
N-322, 57 km from Jaén on the N-321 
and 330 km from Madrid on the N-IV 
via Bailén.
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Hoteles monumentales e históricos
Historic and monumental hotels



COCINA IMAGINATIVA 
DE CARÁCTER RURAL
En acogedor restaurante del 
Parador puedes disfrutar, entre 
nuestra oferta gastronómica de 
platos como cordero guisado, 
paletilla de cabrito, entremeses o 
la milhojas.

IMAGINATIVE RURAL 
COOKING
In the cozy restaurant of the 
Parador you can enjoy between 
our gastronomic offer of dishes 
as: stewed lamb, shoulder of kid, 
“entremeses” (starters) and olive 
oil ice cream.

PARADOR MUSEUM
This Parador will share its secrets with you, a building that passes 
on its history and legends. Visit the establishment and you will 
find a variety of information, floor plans, maps, graphics and 
photos which explain the most significant aspects of the building.

PARADOR MUSEO
Este Parador te cuenta sus secretos en un edificio lleno de 
historia que te transmite su historia y sus leyendas. Recorre 
el edificio e irás encontrando soportes informativos, planos, 
mapas, gráficos y fotos que te irán explicando los aspectos más 
significativos de este edificio.

Úbeda
Condestable Dávalos

PATIOS ANDALUCES, 
DORMITORIOS 
CON ENCANTO
El Parador cuenta con dos 
patios ajardinados, y los 
dormitorios, de techos altos, 
ofrecen interesantes detalles 
decorativos, destacando los 6 
que dan a la Plaza de Vázquez 
Molina y la suite, ubicada en 
la esquina opuesta, desde la 
que se contempla una amplia 
panorámica de la misma.

ANDALUSIAN COURTYARDS 
AND BEDROOMS 
WITH CHARM
The Parador has two landscaped 
courtyards and the bedrooms 
with high ceilings offer 
interesting decorative details. 
The 6 rooms which overlook the 
Square of Vazquez Molina stand 
out and the suite, located in 
the opposite corner, has a wide 
panoramic view of the square.

SERVICIOS
14 dobles dos camas, 10 dobles cama de matrimonio, 2 junior suite, 3 habitaciones 
especiales, 7 dobles superiores, plazas 72. Teléfono, TV, restaurante, Bar, Desayuno 
en la habitación, Wi-Fi, No hay parking, Servicio de habitaciones, Recepción 24 
horas, Registro de entrada y salida exprés, Cambio de moneda, Información 
turística, Guardaequipaje, Servicio de lavandería, Servicio de planchado, Salas de 
reuniones/banquetes, Fax/fotocopiadora, Habitaciones con servicios VIP, Caja 
fuerte, Ascensor, Calefacción, Aire acondicionado. No se admiten mascotas.

SERVICES
14 rooms with twin beds, 10 rooms with double bed, 2 junior suites, 3 special rooms, 
7 superior rooms, total capacity 72. Telephone, TV, Restaurant, Bar, Breakfast in the 
room, WiFi, no parking available, Room service, 24-hour front desk, Express check-in/
check-out, Currency exchange, Tour desk, Luggage storage, Laundry, Ironing service, 
Meeting/banquet facilities, Fax/photocopying, VIP room facilities, Safety deposit 
box, Lift, Heating, Air conditioning. Pets are not allowed.

CONOCE EL ENTORNO

• Ubeda: Plazas: San Lorenzo, 
1º de Mayo, del Ayuntamiento 
y de Andalucia, Capilla de El 
Salvador, Palacio Vázquez de 
Molina, Hospital de Santiago, 
Sinagoga del Agua, Iglesias 
de la Concepción, San Pablo, 
San Miguel, Iglesias de San 
Pedro, San Lorenzo, Santa 
María, Museo Arqueológico, 
Convento Santa Clara, Palacio 
de Anguís Medinilla, Hospital 
de los Honrados Viejos, Torre 
del Reloj, Palacio Vela de los 
Cobos

• Baeza (8 km): Bello 
patrimonio cultural. atedral, 
Seminario de S. Felipe Neri, 
Palacio de Jabalquinto, Antigua 
Universidad, Iglesia de Sanata 
Cruz, Iglesia del Salvador, 
Convento de San Francisco, y 
la Iglesia de San Andrés.

• Jaén (57 Kms): Catedral, 
baños árabes, iglesias y 
monumentos

• Parque Natural de Cazorla 
(70 km)

KNOW THE 
ENVIRONMENT
• Úbeda: Squares: San Lorenzo, 

1st of May, Town Hall and 
Andalusia, Chapel of El 
Salvador, Vázquez de Molina 
Palace, Santiago Hospital, 
Synagogue of Water, Churches 
of the Concepción, San 
Pablo, San Miguel, Churches 
of San Pedro, San Lorenzo, 
Santa María, Archaeological 
Museum, Santa Clara Convent, 
Anguís Medinilla Palace, Los 
Honrados Viejos Hospital, 
Clock Tower, Vela de los Cobos 
Palace

• Baeza (8 km): Beautiful 
cultural heritage. Cathedral, 
San Felipe Neri Seminary, 
Jabalquinto Palace, Old 
University, Santa Cruz Church, 
El Salvador Church, San 
Francisco Convent and the 
Church of San Andrés.

• Jaén (57 km): Cathedral, 
Arab Baths, churches and 
monuments

• Cazorla Natural Park (70 km)


